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Panneau de touches sensitives  / Touch panel 
                     réglage de la couleur d’ambiance.

              Light colour adjustement.

                     Réglage de l’intensite lumineuse 
                     avec mémorisation du niveau.

Si l’articulation devient trop souple, 
enlever l’enjoliveur en aluminium brillant,
resserrer l’écrou et remettre  en place l’enjoliveur.

La fonction « Gesture control » vous 
permet d’allumer ou éteindre la lampe 
d’un simple geste de la main. 

« Gesture control » 
function: Switch on and off 
without contact
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Attention: Si le câble extérieur souple ou le cordon de ce luminaire est endommagé, il doit être remplacé exclusivement par le fabricant, son service 
de maintenance ou toute personne de qualification équivalente, cela afin d'éviter tout risque. Ce luminaire est exclusivement pour usage intérieur.

Caution : if the external flexible cable or cord of this lamp is damaged, it shall exclusively be replaced by the manufacturer, his service agent or any qualified 
person of his choice in order to avoid any risks. This lamp is only for indoor use.

Attentie: Indien de externe electrische kabel van deze lamp beschadigd is, mag deze ter vermijding van risico's alleen door een kabel afkomstig van 
de fabricant of van een door hem aangegeven service- afdeling/persoon vervangen worden. Deze lamp is alleen geschikt voor binnen-gebruik.

Atención: en caso de que el cable esté dañado, para evitar riesgos, sólo podrá ser remplazado por el fabricante, su servicio técnico o cualquier
otra persona autorizada designada por el mismo. Esta luminaria está destinada exclusivamente para uso en interiores.

Attenzione: nel caso in cui il cavo esterno di questa lampada si presenti danneggiato, la sostituzione deve essere eseguita solo dal costruttore,
dal suo servizio tecnico o da una persona qualificata da lui autorizzata per evitare rischi. Questa illuminazione è destinata esclusivamente per uso interno.
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Achtung: Im Falle einer Beschädigung des Netzkabels oder der äusseren Kabelummantelung, darf dieses zur Vemeidung von Risiken ausschliesslich durch den
Hersteller, den Handel oder eine Fachkra ersetzt werden. Diese Leuchte ist nur für den Innengebrauch geeignet.
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Serrer fermement
Screw firmly

If joint becomes too loose, remove aluminium
nut’s cover, tighten nut and replace cover

light intensity adjustment with memorized level.

Wenn das Gelenk zu sehr nachgibt, die 
Schraubenkappe aus glänzendem 
Aluminium abnehmen, die Schraubenmutter 
nachziehen und die Schraubenkappe wieder 
aufsetzen.

Fest anziehen

Die Funktion « Gesture Control » ermöglicht 
das Ein- und Ausschalten der Lampe durch eine 
einfache Handbewegung.

Touch-Bedienfeld

Einstellung der Farbtemperatur

Einstellung der Lichtintensität mit 
        Speicherung der aktuellen Einstellung

Cet appareil contient des composants recyclables. Veuillez consulter les informations de 
votre commune concernant le ramassage des déchets électriques.
This item contains parts that can be reused. Your local council can inform you where electrical 
devices are collected. 
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